
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW
SCOPE MOUNT

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 5⁄8" wide, with four, TORX screws, to keep large scopes
from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight Arms.

Attributes

Name: REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000043
Mfr. No.: 93X700
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 0.40''
Make: Remington,Nosler
Model: 700,725,722,M48,40-X,721
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 104mm
Shipping length: 206mm
UPC: 876430001203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700
EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1"
LOW SCOPE MOUNT entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige
Montage für Ihr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren speziellen Waffentyp geeignet ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie eine Überlastung der Montage, indem Sie sicherstellen, dass das Zielfernrohr innerhalb der
angegebenen Spezifikationen bleibt.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs zu
verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge, um das Produkt zu installieren und anzupassen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Montage korrekt und sicher installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge bereit haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Montage:

Entfernen Sie alle alten Montagen oder Reste von der Waffe.
Platzieren Sie die Basis des Scope Mounts auf dem Empfänger Ihrer Waffe.
Verwenden Sie die TORXSchrauben, um die Montage sicher zu befestigen. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Anbringen des Zielfernrohrs:
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe des Montagesystems ein.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der gewünschten Position sitzt.
Ziehen Sie die Ringdeckel mit den TORXSchrauben fest, um ein Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation die Stabilität der Montage und des Zielfernrohrs. Testen
Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie sich über Sicherheitsupdates oder
Rückrufaktionen informieren.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Informationen den Anforderungen der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen und darauf abzielen, die Sicherheit und den Schutz der
Verbraucher zu gewährleisten.
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LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT REMINGTON 700
EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW SCOPE
MOUNT. This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective
operation of your scope mount. Please read and follow all instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Inspect the scope mount for any damage or defects before use.
Keep the scope mount and firearm stored securely and out of reach of children.
Use the scope mount only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly check for any signs of wear or loosening of screws and components.
If you experience any issues or have questions about the product, seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Verify that your firearm is one of the compatible models: Remington 700, 40X, 721, 722, 725,
M48.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper mounting which could lead to
malfunction.
Weight Limit: Ensure that the scope you are using does not exceed the recommended weight limit for the
scope mount.
Screw Tightening: Use the appropriate TORX screwdriver to tighten the screws securely. Overtightening may
damage the mount or the firearm.
Elevation Adjustment: Be aware of the elevation adjustments and ensure they are set according to your
shooting requirements.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Mounting the Scope:

Align the scope mount with the mounting holes on your firearm.
Insert the screws through the ring caps and into the base of the mount.
Use the TORX screwdriver to tighten the screws evenly. Start with the front screws and then tighten the
rear screws.
Ensure that the ring caps are securely fastened to prevent the scope from slipping.

Adjusting the Scope:

Once the scope is mounted, adjust the elevation and windage settings according to your needs.
Confirm that the scope is level and properly aligned with the firearm.

Final Checks:

Inspect the installation to ensure everything is secure.
Perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the newly installed scope mount.



Disposal Instructions
Dispose of the scope mount and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT REMINGTON 700 EXTENDED 1"
LOW SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's website or contact customer support for assistance.

Conclusion
By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of the LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT. Always prioritize safety and consult professionals
if you have any uncertainties regarding the installation or use of this product. Thank you for your attention to safety
and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Alcance Ligero Talley para Remington 700. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un montaje seguro y confiable para su visor. Para garantizar el uso seguro y adecuado de este
producto, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y pautas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje está instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el montaje y el visor regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
No utilices el montaje si observas alguna irregularidad o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si compras el producto en línea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad establecidos
por la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación:

Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente.
Utiliza solo herramientas adecuadas para evitar daños al montaje o al rifle.

Uso:

No sobrecargues el montaje con un visor que exceda las especificaciones recomendadas.
Evita el uso del montaje en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.

Mantenimiento:

Limpia el montaje regularmente con un paño suave y seco.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador TORX y un paño suave.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.

Instalación:

Coloca el montaje en la parte superior del receptor del rifle.
Alinea los agujeros del montaje con los orificios del receptor.
Inserta los tornillos TORX en los agujeros y ajusta firmemente, pero evita apretar en exceso.

Colocación del Visor:

Asegúrate de que el visor esté alineado correctamente con el montaje.
Coloca el visor en el montaje y asegúrate de que esté nivelado.
Ajusta las tapas de los anillos utilizando los tornillos TORX.

Verificación:

Revisa que todo esté bien ajustado y que no haya movimiento en el montaje o el visor.
Realiza una prueba de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el montaje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No lo arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, consulta con el punto de contacto
de la UE correspondiente a este producto.

Recuerda que es tu responsabilidad informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones y utilizar el Montaje de Alcance Ligero Talley para Remington 700 de manera
segura.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700
EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY pour votre Remington 700. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement les instructions et respecter les consignes de sécurité pour éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales
Ce produit est conçu pour un usage spécifique et doit être utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous constatez un problème avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le montage est correctement installé avant d'utiliser votre lunette.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre lunette.
Évitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très
basses).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis TORX.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation:

Placez le montage sur le récepteur de votre Remington 700.
Alignez les trous du montage avec ceux du récepteur.
Utilisez les vis TORX fournies pour fixer le montage. Ne serrez pas trop les vis pour éviter
d'endommager le produit.
Vérifiez que le montage est bien fixé et ne bouge pas.

Montage de la Lunette:

Placez votre lunette dans le montage.
Assurezvous que la lunette est bien centrée et alignée.
Serrez les capuchons d'anneau à l'aide des vis TORX pour sécuriser la lunette.

Vérification:

Avant d'utiliser votre arme, vérifiez que le montage et la lunette sont bien fixés.
Faites un essai de tir pour vous assurer que tout est en ordre.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre montage de lunette
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio del
Fucile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Montaggio Leggero per Scoperta Talley per Remington 700. Questo prodotto è progettato
per garantire una montatura sicura e robusta per le vostre ottiche. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il montaggio se ci sono componenti danneggiati o mancanti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Assicurati che tutte le viti siano ben serrate per evitare che l'ottica si sposti.
Non superare il peso massimo consigliato per il montaggio.
Utilizza solo ottiche compatibili con il montaggio.
Non lasciare il montaggio esposto a condizioni meteorologiche estreme per lungo tempo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: cacciavite TORX, chiave a brugola e un piano di lavoro
pulito.
Controlla che il montaggio e l'ottica siano compatibili.

Installazione del Montaggio:

Posiziona il montaggio sul ricevitore del fucile.
Allinea il montaggio con i fori per le viti del ricevitore.
Inserisci le viti TORX e serra delicatamente, evitando di applicare troppa forza.

Installazione dell'Ottica:

Posiziona l'ottica nel montaggio.
Assicurati che l'ottica sia centrata e livellata.
Fissa l'ottica utilizzando i cappucci dell'anello e le viti TORX, serra delicatamente.

Controllo Finale:

Controlla che tutte le viti siano serrate.
Verifica che l'ottica non si muova e sia stabile.
Effettua un test di mira per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda che la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida e utilizza il prodotto in modo responsabile.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Lunet Talley
Remington 700

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu lunet Talley Remington 700. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników oraz prawidłowe użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w połączeniu z lunetami o średnicy 1 cal.
Używaj montażu wyłącznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.
Przechowuj montaż w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie przeciążaj montażu, stosując lunety o wadze przekraczającej zalecaną.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia elementów.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać montażu, jeśli wystąpią problemy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy montażu są dostępne i w dobrym stanie.
Zidentyfikuj miejsce montażu na broni, upewniając się, że jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść montaż na odpowiednim miejscu na broni, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Użyj dostarczonych śrub TORX do mocowania montażu. Upewnij się, że są one dokręcone, ale nie
przesadnie.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu lunety, sprawdź jej poziom i ustawienie.
Przed strzelaniem upewnij się, że montaż jest w pełni funkcjonalny i bezpieczny.
Regularnie kontroluj stan montażu oraz lunety podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj montażu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Zachowuj odpowiednie środki ostrożności podczas utylizacji, aby uniknąć kontaminacji środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w UE. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie
Safety Gate.

Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom. Twoje
bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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TALLEY KIINNITYSRENKAAT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden käyttöohjeeseen. Nämä renkaat on suunniteltu erityisesti Remington 700
sarjan aseisiin ja muihin vastaaviin malleihin. Tässä ohjeessa annetaan tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Asenna kiinnitysrenkaat vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kireällä ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kiinnitysrenkaita tai asettaa niille liiallista painetta.
Tarkista kiinnitysrenkaiden kunto säännöllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).
Tarkista, että kiinnitysrenkaat ja jalusta ovat yhteensopivia.

Asennus:

Poista kaikki vanhat kiinnitysrenkaat ja puhdista pinta.
Aseta TALLEY kiinnitysrenkaat suoraan aseeseen.
Kiinnitä renkaat ruuveilla, varmistaen, että ne ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että renkaat ovat oikein asennettu ja että ne eivät liikahda.

Käyttö:

Käytä kiikaria normaalisti, varmistaen, että se on oikein säädetty ja kiinnitetty.
Älä käytä aseita, joissa on vaurioituneet tai väärin asennetut kiinnitysrenkaat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua TALLEY kiinnitysrenkaiden käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on malli ja sarjanumerot valmiina, kun kysyt tukea.
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Säkerhetsinstruktioner för LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW SCOPE
MOUNT. Denna produkt är designad för att ge en säker och stabil plattform för montering av kikarsikten på din
Remington 700. För att säkerställa en säker användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador innan installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Se till att alla skruvar är åtdragna enligt specifikationerna för att förhindra att kikarsiktet glider eller flyttar sig.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt, vilket kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon vid installation för att skydda ögonen från eventuella skräp eller föremål som kan
lossna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att alla delar finns med i paketet.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga, inklusive TORXskruvmejsel.

Installation:

Fäst basen på mottagaren med de medföljande skruvarna. Se till att skruvarna är ordentligt åtdragna.
Montera ringen på basen. Använd de fyra TORXskruvarna för att fästa ringen. Kontrollera att ringen är
centrerad.
Montera kikarsiktet i ringen och justera det till önskad position.
Åtdrag skruvarna på ringen för att säkerställa att kikarsiktet sitter fast.

Användning:

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan du använder vapnet.
Utför regelbundna kontroller av monteringen för att säkerställa att den förblir i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om hur du ska
hantera avfall i ditt område.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT. Tack för att du tar ansvar för din
säkerhet och andras.



1.  
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Návod k bezpečnému používání montáže LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700
EXTENDED 1" LOW SCOPE MOUNT

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1"
LOW SCOPE MOUNT. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a pohodlí uživatelů. Tento návod
poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Přečtěte si prosím tento
dokument pečlivě, abyste zajistili správné a bezpečné používání montáže.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že je správně upevněna, aby se předešlo uvolnění nebo poškození.
Při manipulaci s optikou buďte opatrní, aby nedošlo k jejímu poškození nebo zranění.
Při použití montáže na zbraních dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Při používání montáže se vyvarujte extrémních teplot a vlhkosti, které by mohly ovlivnit její výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (TORX šroubovák).
Zkontrolujte, zda je montáž kompatibilní s vaším modelem zbraně.

Instalace

Odstraňte jakékoli stávající montáže nebo optiku z vaší zbraně.
Umístěte montáž na základnu zbraně a zajistěte ji pomocí čtyř TORX šroubů.
Ujistěte se, že je montáž pevně a bezpečně upevněna.
Nainstalujte optiku do montáže a ujistěte se, že je správně umístěna.

Použití

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž a optika správně upevněna.
Používejte montáž pouze v souladu s pokyny výrobce a zákony platnými ve vaší oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které jsou škodlivé pro životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo organizace zabývající se
recyklací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.



Děkujeme, že jste si vybrali montáž LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY REMINGTON 700 EXTENDED 1"
LOW SCOPE MOUNT. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


